
Értesítés egyes vámkontingenseknek az (EU) 2020/2170 rendelet módosításával összefüggésben az 
acéltermékekre vonatkozó védintézkedés keretében történő létrehozásáról 

(2023/C 115/06)

Az Európai Bizottság (a továbbiakban: a Bizottság) 2019. január 31-én végleges védintézkedéseket vezetett be egyes 
acéltermékekre vonatkozóan (a továbbiakban: végleges védintézkedéseket bevezető rendelet) (1).

A Bizottság 2023. február 27-én javaslatot nyújtott be az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak az (EU) 2020/2170 
rendeletnek az Észak-Írországba átszállított egyes termékekre vonatkozó uniós vámkontingensek és egyéb behozatali 
kontingensek alkalmazása tekintetében történő módosítására vonatkozóan (2). A javaslat szerint az Egyesült Királyságból 
származó és az Egyesült Királyság más részeiből közvetlenül Észak-Írországba feladott egyes acéltermékek esetében az 
Észak-Írországba történő átszállításukkor lehetővé kell tenni a vonatkozó uniós vámkontingensek igénybevételét. E javaslat 
elfogadása esetén az acéltermékekre vonatkozó védintézkedést módosítani kell az Egyesült Királyságból származó és az 
Egyesült Királyság más részeiből közvetlenül Észak-Írországba feladott, a javaslat hatálya alá tartozó egyes acéltermék- 
kategóriák átszállítására vonatkozó külön vámkontingensek létrehozásával.

1 Termékkör

Az acéltermékekre vonatkozó védintézkedés módosítása csak a következő két termékkategóriát érinti: ötvözetlen és 
más ötvözött kvartólemez (3) (7. kategória), valamint szögvas, idomvas és szelvény vasból vagy ötvözetlen acélból (4)
(17. kategória).

2 Az eljárás tárgya

Ezen eljárás tárgyát tekintve két célzott vámkontingens létrehozására korlátozódik a 7. és a 17. kategóriába tartozó, az 
Egyesült Királyságból származó és az Egyesült Királyság más részeiből közvetlenül Észak-Írországba feladott termékek 
számára.

3 Módszertan

A Bizottság véleménye szerint ezen új vámkontingensek mennyiségének kiszámításához a következő módszer a 
legmegfelelőbb:

a) a 2021. január 1. és 2022. június 30. közötti időszakra vonatkozóan rendelkezésre álló statisztikai adatok (5)
felhasználása;

b) az adatok teljes éves értékké konvertálása az éves vámkontingens-mennyiség megállapítása érdekében;

c) a mennyiségek negyedéves felosztása az egyes negyedévek napjainak számával arányosan.

A fenti módszertan fényében ezen értesítés I. melléklete termékkategóriánként és származásonként éves alapon 
tartalmazza az így kapott vámkontingens-mennyiségeket.

A javasolt vámkontingens semmilyen módon nem befolyásolja az e két kategóriában meglévő globális 
vámkontingensek mennyiségét vagy kezelését.

3.1 Írásbeli beadványok

A Bizottság felkéri az érdekelt feleket, hogy tegyék meg észrevételeiket, kizárólag a kiigazítás alapján javasolt új 
vámkontingensekre vonatkozóan. Az észrevételeknek a vámkontingensek létrehozása érdekében alkalmazott 
módszertanra kell korlátozódniuk.

A beadványoknak és az azokat alátámasztó bizonyítékoknak az ezen értesítésnek az Európai Unió Hivatalos Lapjában 
való közzétételétől számított 10 napon belül kell beérkezniük a Bizottsághoz.

(1) A Bizottság (EU) 2019/159 végrehajtási rendelete (2019. január 31.) az egyes acéltermékek behozatalára vonatkozó végleges 
védintézkedések bevezetéséről (HL L 31., 2019.2.1., 27. o.).

(2) COM(2023) 125 final, 2023/0063 (COD), 2023. február 27.
(3) KN-kódok: 7208 51 20, 7208 51 91, 7208 51 98, 7208 52 91, 7208 90 20, 7208 90 80, 7210 90 30, 7225 40 12, 7225 40 40, 

7225 40 60, 7225 99 00.
(4) KN-kódok: 7216 31 10, 7216 31 90, 7216 32 11, 7216 32 19, 7216 32 91, 7216 32 99, 7216 33 10, 7216 33 90.
(5) A 2015. november 24-i (EU) 2015/2447 bizottsági végrehajtási rendelet 55. és 56. cikke alapján létrehozott elektronikus rendszerből 

rendelkezésre álló adatok.
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3.2 Információk benyújtása és az ezen értesítésben meghatározott határidők meghosszabbítása

Az érdekelt felek csak az ezen értesítésben meghatározott időkeretek között nyújthatnak be információkat. Az ezen 
értesítésben meghatározott határidők meghosszabbítása csak kivételes körülmények fennállása esetén kérhető, és csak 
kellően indokolt esetben biztosítható. A beadványok benyújtására rendelkezésre álló határidők kellően indokolt, 
kivételes esetekben általában legfeljebb 3 további nappal hosszabbíthatók meg.

3.3 Az írásbeli beadványok benyújtása

A beadványok következetességének, valamint azok gyors kezelésének és értékelésének biztosítása érdekében a 
Bizottság kidolgozott egy sablont, amelyet a feleknek az észrevételeik benyújtásakor használniuk kell. A sablon 
ezen értesítés II. mellékletében található.

A Bizottsághoz piacvédelmi eljárások céljára csak szerzői jogi védelem alatt nem álló információk nyújthatók be. 
Mielőtt az érdekelt felek olyan információkat és/vagy adatokat bocsátanának a Bizottság rendelkezésére, amelyekkel 
kapcsolatban harmadik felet szerzői jog illet meg, a szerzői jog jogosultjától külön engedélyt kell kérniük, amelyben 
az kifejezetten lehetővé teszi a Bizottság számára a) az információk és adatok e piacvédelmi eljárás keretében történő 
felhasználását, valamint b) az információknak és/vagy adatoknak az e vizsgálatban érdekelt felek felé olyan formában 
történő továbbítását, hogy azok gyakorolhassák védelemhez való jogukat.

Az érdekelt felek által benyújtott valamennyi olyan írásbeli beadványt, amelyre vonatkozóan bizalmas kezelést 
kérelmeznek, „Limited” (korlátozott hozzáférésű) jelöléssel kell ellátni (6). A vizsgálat keretében információt benyújtó 
feleknek a bizalmas kezelésre irányuló kérelmüket meg kell indokolniuk.

A „Limited” jelöléssel ellátott információkat benyújtó feleknek ezekről az információkról az (EU) 2015/478 rendelet (7)
8. cikke és az (EU) 2015/755 rendelet (8) 5. cikke értelmében nem bizalmas jellegű összefoglalót is rendelkezésre kell 
bocsátaniuk, amelyet „For inspection by interested parties” (az érdekelt felek számára, betekintésre) jelöléssel kell 
ellátniuk. Ennek az összefoglalónak megfelelő részletességűnek kell lennie ahhoz, hogy a bizalmasan benyújtott 
információk lényege kielégítő mértékben megismerhető legyen belőle, és a „Limited” jelölésű szövegváltozattal egy 
időben kell a Bizottsághoz beérkeznie.

Amennyiben a bizalmas információt benyújtó fél nem indokolja meg kellőképpen a bizalmas kezelésre irányuló 
kérelmét vagy nem bocsát rendelkezésre nem bizalmas jellegű összefoglalót a kért formában és minőségben, a 
Bizottság az információt figyelmen kívül hagyhatja, kivéve abban az esetben, ha megfelelő források kielégítően 
bizonyítják az információ helyességét.

A Bizottság felkéri az érdekelt feleket, hogy minden beadványukat és kérelmüket a TRON.tdi platformon (https://tron. 
trade.ec.europa.eu/tron/TDI) keresztül, a meghatalmazásokat szkennelt formában mellékelve nyújtsák be. A TRON.tdi 
platform vagy e-mail használatával az érdekelt felek elfogadják a Kereskedelmi Főigazgatóság honlapján közzétett, 
„LEVELEZÉS AZ EURÓPAI BIZOTTSÁGGAL PIACVÉDELMI ÜGYEKBEN” című dokumentumban foglalt, az 
elektronikus beadványokra alkalmazandó szabályokat: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/ 
tradoc_152573.pdf

Az érdekelt feleknek fel kell tüntetniük nevüket, címüket, telefonszámukat és érvényes e-mail-címüket, továbbá 
biztosítaniuk kell, hogy a megadott e-mail-cím működő, naponta ellenőrzött hivatalos e-mail-cím legyen. Az 
elérhetőségek megadása után a Bizottság kizárólag a TRON.tdi platformon keresztül vagy e-mailben kommunikál az 
érdekelt felekkel, kivéve, ha azok kifejezetten kérik a Bizottságtól a dokumentumok más kommunikációs csatornán 
történő megküldését, vagy ha a dokumentumot a jellegéből adódóan könyvelt levélpostai küldeményben kell 
elküldeni. Az érdekelt felek a Bizottsággal folytatott levelezésre vonatkozó további szabályokat és információkat, 
köztük a TRON.tdi platformon keresztül eljuttatott küldeményekre irányadó elveket megtalálják a fent említett, az 
érdekelt felekkel folytatott kommunikációra vonatkozó útmutatóban.

A Bizottság levelezési címe:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate G, unit G5
Office: CHAR 03/66
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(6) A „Limited” jelöléssel ellátott dokumentum az (EU) 2015/478 rendelet 8. cikke, az (EU) 2015/755 rendelet 5. cikke és a védintézke
désekről szóló WTO-megállapodás 3.2. cikke szerint bizalmas dokumentumnak minősül. A dokumentum az 1049/2001/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendelet (HL L 145., 2001.5.31., 43. o.) 4. cikke értelmében is védelem alatt áll.

(7) HL L 83., 2015.3.27., 16. o.
(8) HL L 123., 2015.5.19., 33. o.
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TRON.tdi: https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi

E-mail: TRADE-SAFE009-REVIEW@ec.europa.eu

4 Ütemezés

Amennyiben a társjogalkotók elfogadják a vámkontingens-rendelet módosítására irányuló javaslatot, az 
acéltermékekre vonatkozó uniós védintézkedést bevezető rendelet módosítása ezt követően a lehető leghamarabb 
hatályba lép.

5 Meghallgató tisztviselő

A meghallgató tisztviselő összekötő szerepet tölt be az érdekelt felek és a vizsgálattal megbízott bizottsági szolgálatok 
között. A meghallgató tisztviselő az eljárás folyamán megvizsgálja az iratbetekintési kérelmeket, a dokumentumok 
bizalmas kezelését érintő vitákat, a határidők meghosszabbítására vonatkozó kérelmeket, valamint az érdekelt felek 
vagy harmadik felek által a védelemhez való joguk gyakorlásával összefüggésben benyújtott kérelmeket.

Az érdekelt felek kérhetik a meghallgató tisztviselő közreműködését. Ez a közreműködés azokra a kérdésekre 
korlátozódik, amelyek a jelenlegi eljárás során merülhetnek fel.

A meghallgató tisztviselő közreműködése iránti kérelmet írásban, indoklással együtt kell benyújtani. A meghallgató 
tisztviselő megvizsgálja a kérelem indokait, és figyelembe veszi a megfelelő ügyintézéshez és a vizsgálat időben 
történő lezárásához fűződő érdeket.

További információk, valamint a meghallgató tisztviselő elérhetősége és internetes oldalai a Kereskedelmi 
Főigazgatóság honlapján találhatók: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/

6 A személyes adatok kezelése

A Bizottság az e vizsgálat során gyűjtött valamennyi személyes adatot az (EU) 2018/1725 európai parlamenti és 
tanácsi rendeletnek (9) megfelelően kezeli.

A Bizottság piacvédelmi tevékenysége során végzett személyesadat-kezelésről a magánszemélyeket tájékoztató 
adatvédelmi nyilatkozat megtekinthető a Kereskedelmi Főigazgatóság honlapján: http://trade.ec.europa.eu/doclib/ 
html/157639.htm

(9) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2018/1725 rendelete (2018. október 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok uniós 
intézmények, szervek, hivatalok és ügynökségek általi kezelése tekintetében való védelméről és az ilyen adatok szabad áramlásáról, 
valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK határozat hatályon kívül helyezéséről (HL L 295., 2018.11.21., 39. o.).
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I. MELLÉKLET 

A vámkontingensek mennyisége

Terméks-
zám Termékkategória KN-kódok Felosztás országonként (ha alkalmazandó)

6. év
A kiegészítő 

vám 
vámtétele

2023.7.1.–
2023.9.30.

2023.10.1.–
2023.12.31.

2024.1.1.–
2024.3.31.

2024.4.1.–
2024.6.30.

A vámkontingens mennyisége (nettó tonna)

7
Ötvözetlen és 
más ötvözött 
kvartólemez

7208 51 20, 
7208 51 91, 
7208 51 98, 
7208 52 91, 
7208 90 20, 
7208 90 80, 
7210 90 30, 
7225 40 12, 
7225 40 40, 
7225 40 60, 
7225 99 00

Ukrajna (1) 280 051,01 280 051,01 277 006,97 277 006,97 25 %

Más országok 575 178,29 575 178,29 568 926,35 568 926,35 25 %

Egyesült Királyság (Észak-Írországba az 
Egyesült Királyság más részeiből) 5 231,58 5 231,58 5 174,72 5 174,72 25 %

17

Szögvas, 
idomvas és 

szelvény vasból 
vagy ötvözetlen 

acélból

7216 31 10, 
7216 31 90, 
7216 32 11, 
7216 32 19, 
7216 32 91, 
7216 32 99, 
7216 33 10, 
7216 33 90

Ukrajna 31 232,21 31 232,21 30 892,73 30 892,73 25 %

Más országok 67 361,21 67 361,21 66 629,03 66 629,03 25 %

Egyesült Királyság (Észak-Írországba az 
Egyesült Királyság más részeiből) 14 061,23 14 061,23 13 908,39 13 908,39 25 %

(1) Bár Ukrajna látszólag szerepel a mellékletben található listán, az ott megjelölt rendelésszámokhoz tartozó országspecifikus vámkontingensek az egyrészről az Európai Unió, az Európai Atomenergia-közösség 
és tagállamaik, másrészről Ukrajna közötti társulási megállapodás értelmében az ukrán termékekre alkalmazandó kereskedelmi engedményeket kiegészítő ideiglenes kereskedelemliberalizációs intézkedésekről 
szóló, 2022. május 30-i (EU) 2022/870 európai parlamenti és tanácsi rendelet (HL L 152., 2022.6.3., 103. o.) értelmében nem alkalmazandók.
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II. MELLÉKLET 

SABLON A BEADVÁNYOKHOZ 

1. Amennyiben bármilyen észrevétele van az értesítés 3. szakaszában ismertetett módszertannal kapcsolatban, kérjük, 
fejtse ki az alábbi keretes részben és legfeljebb két oldalon ennek okait, és adjon meg alternatív módszertant. 
Amennyiben a vámkontingensek mennyiségének számításához alternatív módszertant kíván a Bizottság 
rendelkezésére bocsátani, kérjük, hogy a felülvizsgált számításokat külön Excel-fájlban csatolja.

2. ☐ A számításokat tartalmazó külön Excel-fájlt csatolok (adott esetben jelölje meg)

A) Az alternatív módszertan indoklása:

B) Az alternatív módszertan:
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